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»Ach! Ukrainy nie bedzie!”. O specyficznym ujeciu tematu
ukraifiskiego w polskiej poezji romantycznej

“Ah! There will be no Ukraine!” On the specific approach to the
Ukrainian topic in Polish Romanticist poetry

Abstract: The paper is devoted to the peculiar way of depicting Ukraine in the works of
Polish Romanticist poets. It is shown there as a land undergoing a process of
disappearance - in a visual or historiosophical sense. The process of visual
disappearance is addressed in works describing the impressions of a stranger,
a tourist — simultaneously fascinated by Ukraine and unable to find himself in
its infinite space. The historiosophical or metaphysical disappearance, in turn,
is the subject of works of the “Ukrainian school”, which reflect concern with the
violence of civilisational or political changes and death — in the broadest sense —
of people, places and social order.

Keywords: Romanticism, “Ukrainian school”, Ukrainian themes, historiosophy.

Powszechnie znany wiersz Adama Mickiewicza Stepy Akermaniskie zaczyna sie
nastepujaco:

Wptynatem na suchego przestwor oceanu,
W6z nurza sie w zielono5¢ i jak todka brodzi

*  Maciej Szargot — prof. dr hab., kierownik Zakltadu Dydaktyki Jezyka i Literatury Polskiej Instytu-
tu Filologii Polskiej i Logopedii na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu £6dzkiego, autor m.in.
ksiazki ,,Kochany Poeto Ruin...” Studia o Krasiriskim (£6dZ 2020).
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Srdd fali tak szumigcych, $rod kwiatow powodzi
Omijam koralowe ostrowy burzanu®.

Podmiot liryczny jest wiec na Ukrainie, w okolicach miasta noszacego dzi$ nazwe
Biatogrodu nad Dniestrem (Bilgorod-Dnistrowski), a dawniej — tureckie miano
Akermanu. Mickiewicz stara sie przy tym wyraznie o wprowadzenie i zachowa-
nie kolorytu lokalnego. W obja$nieniach poety pojawia sie howiem informacja,
iz: ,Na Ukrainie i Poberezu nazywajga burzanami wielkie krzaki ziela, ktére

2

w czasie lata kwiatem okryte nadajg przyjemna rozmaito$¢ ptaszczyznom”2.
Ten szkicowany metaforycznie, bo nieobjety jak ocean, krajobraz zmieni sie

2

jednak gwaltownie wraz z nadejSciem wieczoru:

2
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Juz mrok zapada, nigdzie drogi ni kurhanu;

Patrze w niebo, gwiazd szukam, przewodniczek todzi;
Tam z dala btyszczy obtok? tam jutrzenka wschodzi?
To btyszczy Dniestr, to weszta lampa Akermanu®.

Czytelnika obeznanego z poezjg Mickiewicza takie przeobrazenie nie dziwi.
Mozna powiedzieé, Zze nocna przemiana pejzazu to romantyczny topos, ktory
w cyklu Sonetéw krymskich mozna wskazaé jeszcze co najmniej dwukrotnie,
ale ktéry po raz pierwszy pojawil sie u poety we wcze$niejszym cyklu Ballad
i romanséw. Oto w balladzie Switez §wietnie znany krajobraz jeziora okolonego
lasem — ,,nocng doba” przeobraza sie nie do poznania:

Jezeli nocng przyblizysz sie dobg
| zwrécisz ku wodom lice,

Gwiazdy nad toba, i gwiazdy pod toba,
| dwa obaczysz ksiezyce.

Niepewny, czyli szklanna spod twej stopy
Pod niebo idzie réwnina,

1 A. Mickiewicz, Dziela. Wydanie Rocznicowe, t. 1: Wiersze, oprac. C. Zgorzelski, Warszawa 1993, s. 236.
2 Tamze, s. 253.

3 Tamze, s. 236.
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Czyli tez niebo swoje szklanne stropy
Az do ndg twoich ugina:

Gdy oko brzegow przeciwnych nie siega,
Dna nie odrdznia od szczytu,

Zdajesz sie wisie¢ w Srodku niebokrega,
W jakiejs otchtani btekitu.

Tak w noc, pogodna jesli stuzy pora,
Wzrok sie przyjemnie utudzi®.

Ta zmiana jest, jak pisatem, przeksztalceniem znanego w nieznane, oswojonego
miejsca w niezrozumialg, nieogarniong przestrzen>. ,,Przyjemna utuda” wzroku
nie pozwala na bezpieczne i nieomylne uzycie ,,dziennych” narzedzi poznania,
czyli zmystow. W nocy nie wiadomo bowiem, gdzie gora, a gdzie dét, gdzie kon-
czy sie niebo, a gdzie zaczyna woda — empiryczny, ,,twardy” Swiat zmienia sie
finalnie w ,,otchtan btekitu” z zawieszonym posrodku obserwatorems.

Jednak ta metamorfoza ma inny charakter od tamtej — ze Stepoéw Akerman-
skich. Stepowy pejzaz od poczatku nie ma bowiem charakteru miejsca — jesli
»,WOz nurza sie w zielono$§¢”, w ,,suchego przestwor oceanu”, to znaczy, ze nie
istniejg tam zadne drogi. Stwierdzenie ,,nigdzie drogi ni kurhanu” odnosi sie
wiec nie tylko do drugiej strofy, ale do catego tekstu. Cata ro6znica polega na
tym, Ze teraz — po zapadnieciu mroku — ten brak drog staje sie dolegliwy. Gina
punkty orientacyjne, a zamiast czastkowej cho¢by pewnos$ci pojawia sie seria
pytan Swiadczaca o kompletnym zagubieniu sie: nie wiadomo, czy podrézny ob-
serwuje oblok, jutrzenke (chociaz wtasnie zapadl zmrok), rzeke czy tez co$, co ja
o$wietla. Nie rozréznia przedmiotéw, gubi sie w czasie i przestrzeni’.

Zauwazmy, ze Mickiewicz wprowadzit do swojego sonetu elementy two-
rzace skanonizowane przez szkote ukrainska ,,obraz i atmosfere stepu”: ,laki

4  Tamze, s. 58.

5 Posluguje sie tymi pojeciami zgodnie ze znaczeniem, jakie nadat im Yi-Fu Tuan, Przestrzen i miej-
sce, przel. A. Morawinska, Warszawa 1987, wszedzie.

6  Zob. L. Opacki, ,,W Srodku niebokrega”. Poezja romantycznych przeloméw, Katowice 1995, s. 15-19.

7 Zob. tenze, Z zagadnien cyklu sonetowego w polskim romantyzmie, [w:] A. Opacka, I. Opacki, Ruch
konwenciji. Szkice o poezji romantycznej, Katowice 1975, s. 66-67.
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szumigce, powodz kwiatéw, koralowe ostrowy burzanu, motyla, lecace zura-
wie”8, Wreszcie — kurhan, ktéry badaczka powieSci poetyckich Janina Lasec-
ka-Zielakowa nazywa ,,metaforycznym herbem Ukrainy”, jawigcej sie poetom
jako ,,ziemia mogil”, ,jeden wielki kurhan”9. Kurhan to takze symboliczny ele-
ment pejzazu, sygnalizujacy zakorzenienie w przesztosci (jako dawna mogita)
i sygnat dla czytelnika, Ze jesteSmy na ukraifiskim stepie (bo wlaénie dla niego
jest charakterystyczny). Mamy wiec w wierszu zespdt znakow, ktory nie pozwala
mozZe na zorientowanie sie w nieogarnionej i tajemniczej przestrzeni, ale pozwa-
la Swietnie te przestrzen rozpoznac — oto step, oto Ukraina.

I nagle wszystko zaczyna znikaé. Znika¢ z pola widzenia, bo ,,zmrok zapa-
da”, ale takze znikaé w ogble, bo przeciez nie ma juz tego, co wyznaczato punkty
orientacyjne w stepowym krajobrazie — drég i kurhanéw. Znikaja tez gwiazdy:
znowu punkty orientacyjne, ale i elementy wazne dla krajobrazu stepowej nocy.
Ging z pola widzenia kwiaty, 1gki, ,,koralowe ostrowy burzanu”, tak wazne, jak
pamietamy, dla lokalnego kolorytu. Krajobraz nieznany zmienia sie wlaSciwie
w brak krajobrazu, kolory nikng, rozmazujg sie kontury, pozostajg jedynie nie-
okreSlone potyski na ciemnym tle.

Ten obraz ,,znikajacej Ukrainy” niech bedzie wprowadzeniem w temat tej
ziemi obecny w polskiej literaturze romantyczne;j.

*

Motyw ,,znikajacej Ukrainy” pojawia sie w nieco wcze$niejszym od Sonetéow
krymskich poemacie Antoniego Malczewskiego zatytulowanym Maria. O ile
jednak w przypadku Stepéw Akermanskich mozna moéwic¢ przede wszystkim
o znikaniu w sensie optycznym (cho¢ i semantycznym, skoro przepadajg znaki
sluzace orientacji w terenie i charakterystyczne dla kolorytu lokalnego), o tyle
W naszej pierwszej powieSci poetyckiej nabiera ono charakteru nieco innego,

a zarazem staje sie faktem juz dokonanym:
I ciche, puste pola — znikli juz rycerze,
Ajakby sercu brakli, zal za nimi bierze.

Witbczy sie wzrok w przestrzeni, lecz gdzie tylko zajdzie,

8  A.Kowalczykowa, Pejzaz romantyczny, Krakdw 1982, s. 97.

9 J. Lasecka-Zielakowa, Powies¢ poetycka w Polsce w okresie romantyzmu, Wroctaw 1990, s. 136.
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Ni ruchu nie napotka, ni spoczac nie znajdzie.

| gtucho — tylko jakas w powietrzu rozterka.

To jakze? Mysl przesztosci w catej tej krainie

Na zaden pomnik ojcow tagodnie nie sptynie,
Gdzie by tesknych uniesief ztozy¢ mogta brzemie?
Nie — chyba lot zwingwszy, zanurzy sie w ziemie:
Tam znajdzie zbroje dawne, co zardzate leza,

| koscie, co nie wiedzie¢ do kogo naleza;

Tam znajdzie petne ziarno w rodzajnym popiele
Lub robactwo rozlegte w Swiezym jeszcze ciele;
Ale po polach btadzi nie spartszy sie na nic -

Jak Rozpacz - bez przytutku - bez celu - bez granic™.

Ukraina w poemacie to przestrzen pusta i glucha, w ktérej ani wzrok, ani mysl
nie znajduja oparcia, przestrzen Smiercill. Jej bezgraniczno$¢ (znana nam juz
z metafory ,,suchego oceanu”) zostaje zinterpretowana jako pozbawienie zna-
czen; jej ,,pola” sa puste dostownie (bo nie zatrzymuje sie na nich wzrok) i se-
mantycznie (bo nie oferujg punktu zaczepienia dla mysli). Brak jakiegokolwiek
»pomnika ojcow”, na ktéry moglaby sptynaé ,,mysl przesztoSci” sprawia, ze
Ukraina jawi sie wylgcznie jako przestrzen natury pozbawiona kultury, a wiec
i znaczen. Cala jej przeszto$¢ ukrywa sie wewnatrz ziemi — natura pochiania
resztki dawnej kultury jak robaki pozerajace ,,swieze jeszcze ciato” lub rdza nisz-
czgca zbroje. W ten spos6b znikaja jej rycerze — i ci, ktérzy tuz przed cytowanymi
tu wierszami przewineli sie przez karty poematu, i jacykolwiek inni. Ukraina
w sensie historycznym i kulturowym istnieje wiec tylko przez chwile, w momen-
cie walk i przemarszé6w wojsk, ktére za chwile pochlonie ziemia, nie pozostawia-
jac po nich §ladu. Zostajg jedynie puste pola.

Owa pustka ,,bez cztowieka i przeszlosci, bez pomnikéw architektury i do-
konan ludzkiej pracy” jest bardzo znaczaca. Alina Witkowska wskazuje jej
»dwojaka motywacje: metafizyczno-egzystencjalna i socjologiczno-historyczng”.

10 A, Malczewski, Maria, oprac. R. Przybylski, Wroctaw 1958, s. 14-15, podkr. — M. Sz.

11 Zob. M. Janion, Gorgczka romantyczna, Warszawa 1975, s. 72-75; J. Lasecka-Zielakowa, dz. cyt.,
S. 135-136.
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Motywacja metafizyczno-egzystencjalna odnosi sie do wizji Ukrainy jako ziemi
opanowanej przez zlo, szatana (a wiec ducha przeczenia), a zarazem — w sensie
egzystencjalnym - do ,filozoficznego pesymizmu, do przeSwiadczenia o bezce-
lowosci istnienia wilasnie tutaj, w wielkich przestrzeniach, niemal catkowicie
zawlaszczonych przez przemijanie”. O socjologicznej motywacji pustki decydu-
je za$ nieobecno$¢ na Ukrainie niechcgcych tam mieszka¢ magnatéw i rozpro-
szenie oraz osamotnienie w pustej przestrzeni jej zwyklych mieszkancow?2.

Jednak pustka, mimo Ze dominujaca w poemacie, nie jest stalym elemen-
tem $wiata przedstawionego. Pisze o tym Elzbieta Feliksiak:

0 krajobrazie ukraifiskim w Marii mozna powiedzie¢, ze ma posta¢ dwoista: bywa
przedstawiany jako w petni zagospodarowane srodowisko, albo jako obszar wyludniony
i dziki. Obie postacie, obydwa poetyckie wcielenia Ukrainy wystepujg w powiesci na-
przemiennie, zawsze mozna sie spodziewac zastgpienia jednego przez drugie. Funkcja
tego typu kompozycji jest podtrzymywanie w czytelniku przekonania o tym, ze cztowiek
jako byt historyczny przebywa w Swiecie o granicach nietrwatych. Wszelka oswojona
przestrzen wydaje sie czym$ i koniecznym, i tymczasowym. Pierwsza z tych cech zdaje
sie wigzac z naturalng tozsamoscig, uksztattowana w ojczyZnie. Druga - dociera do czto-
wieka stopniowo, w miare doSwiadczania przemiany i przemijania form Zzycia, w gtebi
ktorych odstania sie przeczuwana Smieré ™.

Owa dwoisto$¢ krajobrazu sprawia wiasnie, ze czytelnik poematu do$wiadcza
nie tyle pustki, co ubywania, znikania. Swiat Marii jest bowiem barokowym
»Swiatem poruszonym”4, ktory co krok doSwiadcza wlasnej nietrwatoSci, prze-
mijania. Kazdg pelnie moze i musi na chwile zastapi¢ pustka. Znaczgca jest kon-
kluzja zamykajgca caly poemat, a wiec perypetie bohateréw, kalejdoskop scen
i krajobrazow: ,,I pusto — smutno — teskno w bujnej Ukrainie”15.

12 A, Witkowska, Dziko — pieknie — groZnie, czyli Ukraina romantykéw, [w:] ,,Szkota ukrainska”
w romantyzmie polskim. Szkice polsko-ukrainskie, red. S. Makowski, U. Makowska, M. Nesteruk,
Warszawa 2012, s. 27-29.

13 E. Feliksiak, Ukraina w ,,Marii” Antoniego Malczewskiego, [w:] ,,Szkota ukraifiska” w romanty-
zmie polskim..., s. 184; por. tez M. Janion, Cierfi i r6za Ukrainy, w: Wobec zta, Chotoméw 1989,
S. 204—205.

14 Zob. J. Bloniski, Mikotaj Sep Szarzyriski a poczqtki polskiego baroku, Krakéw 1996, s. 69.
15 A. Malczewski, dz. cyt., s. 58.
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*

W innej powiesci poetyckiej, Zamku kaniowskim Seweryna Goszczynskiego, ob-

raz Ukrainy jest takze dwoisty. Tym razem jednak pustka i pelnia nie istnieja

rownolegle, lecz nalezg do dwéch réznych czaséw. Z jednej strony mamy wiec

przekazang mowa wigzang wizje Ukrainy z do$¢ dawno minionych czaséw ko-

liszczyzny?s, z drugiej — zapisany prozg jej obraz wspoétczesny, obecny w autor-

skich przypisach. Porownajmy je.

Poczatek poematu przynosi obraz tytutowej budowli:

Wspaniate zamku kaniowskiego wieze
Wznosza sie w chmury jak olbrzyma ramie;
A dzielnej ziemi powiewa z nich znamie,
Awielkich granic twarda ich pier§ strzeze".

A oto objasnienie:

W powstaniu na Ukrainie w r. 1768 zamek kaniowski, rowniez jak kilka innych w tej oko-
licy, byt zburzonym i spalonym przez hajdamakow. Jest podanie, iz zona [...] gubernato-
ra zamkowego, pojmana przez kozakéw i juz ranna, potrafita sie jeszcze im wymknaé,
a uciekajac przed ich pogonia, [...] opierata sie o Sciany, poki jej nie dognano i nie za-
mordowano do reszty. Gdzie tylko dotkneta sie Scian rekg skrwawiona, zostaty Slady;
i mowia, ze krwawe te znaki nigdy sie nie daty zetrzed, i trwaty dopéty, dopdki tylko byty
jakie szczatki murdw zamkowych. Te, zreszta, gruzy przed kilku laty znikly zupetnie™®.

W utrzymanej w czasie teraZniejszym poetyckiej narracji (narrator jest wiec

wyraznie wspoélczesny KkoliszczyZnie) zamek istnieje. W prozie przypiséw, kto-

ra zakorzeniona jest w czasie wydania tekstu, a wiec w latach dwudziestych

XIX wieku — budowla ta znikla bez Sladu.

16

17

18

0 romantycznej fascynacji koliszczyzna i jej literackich przedstawieniach pisza m.in. A. Witkow-
ska, dz. cyt., s. 29-31, M. Kwapiszewski, P6zZny romantyzm i Ukraina. Z dziejow motywu i Zycia
literackiego, Warszawa 2006, s. 15—16, Z. Stefanowska, Ukraina na mapie romantyzmu polskiego,
[w:] Mapa romantyzmu polskiego. Pisma z lat 1964-2007, Warszawa 2014, S. 344-345.

S. Goszczynski, Zamek kaniowski, wprowadzenie H. Krukowska, Bialystok 2002, s. 65, podkr.
M. Sz.

Tamze.
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Podobnie ma sie rzecz z ukrainskim pejzazem, zwlaszcza za$ z przyroda.
Oto obraz zapisany wierszem:

Tu, pod nogami, na réwni pozioméj:
Moszen, spojrzeniem policzone, domy,
Irdyf, drzymigcy w spleSniatej gtebinie,
Wiecznie z wiatrami sporne oczerety;

Tu w gardta jaru, jak w otchtaf zapadty,
Dniepr tutaj catkiem skryt sie w bor ponury

Gora po gorze, bor idzie po borze®.
A to odpowiadajacy mu przypis:

Widok ten jest prawdziwie rysowany z natury; zaraz za miasteczkiem Moszny ciaggna sie,
na szerokoS¢ moze trzech wiorst, bagna i trzgsawiska, nazywane Irdyf. [...] Prawy brzeg
tych bagien otoczony jest wysokim pasmem gér, wznoszacych sie pietrami, rozciggnionych
szeroko i okrytych gestym lasem. W tym miejscu [...] hrabia Woroncow, wiasciciel miejsca,
zatozyt patac i zwierzyniec, na 8 wiorst rozciggniony po gorach. Patac otoczony jest zabudo-
waniami wiejskiego gospodarstwa; wszystkie proste, lecz najgustowniej urzagdzone, i kaz-
dy dziedziniec, ze swymi zabudowaniami, sktada najpiekniejsza ferme angielska™.

Niby wiec obraz ,,rysowany z natury”, ale dziko$¢ przyrody zostala teraz sku-
tecznie poskromiona przez Rosjanina, hrabiego Woroncowa i zdominowana
przez jego angielskie fermy, ,,palac i zwierzyniec”. Znikla natura Ukrainy, poja-
wila sie cudzoziemska kultura.

I jeszcze jeden przypis, a raczej wsp6itworzaca go dygresja:

Tu wiasnie jest miejsce powiedzie¢, jak potrzeba zatowac, ze nie mamy ani dobrej mapy
starozytnej, ani szczegbtowej geografii, ani zbiordw zadnych historycznego interesu,

chocby historycznej ciekawo3ci. Uczony metropolita kijowski Eugeni [...] zaczat zbiera¢

19 Tamze, s. 132—133.

20 Tamze, s. 132.
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te drogie zabytki przesztosci, lecz nie wiemy, jaki skutek wezmg jego starania, zalezace
do osdb, po wiekszej czesci lub obojetnych, lub nieznajacych ceny tych walajacych sie
w pyle ich ndg pamigtek. Dzi$ jeszcze za kazdym krokiem napotykajg sie nierozorane do
szczetu mogity, pod trawg i lasem ostatki zamczysk polowych [...]. Ale my to puszczamy
mimo oka i ucha: tymczasem wiek mija, ptug rowna dzieto czaséw minionych, pokolenie
po pokoleniu wymiera; a my tracimy skarby, ktorych nawet nie znamy wartosci>'.

Swiat historyczny odchodzi w przesztoéé nieubtaganie, jeszcze trwaja pamiatki,
resztki mogil, ,,ostatki zamczysk”, ale juz na wp6t rozorane, zniszczone, wdep-
tane w pyl. Co pozostaje poza obojetnymi i nieSwiadomymi ludZzmi — nie wia-
domo. Najwazniejsi za$ stajg sie owi oracze, ktérzy Swiat historycznej pamieci
zmienig w urodzajne pole, a dzikg nature w zwierzyniec lub angielskie fermy.
JesteSmy w Swiecie skazanym na zagtade.

To samo, co proza, moéwi zreszta w Koncu i poezja — oto zakoniczenie po-
ematu (narracja jest w nim, jak zobaczymy, oddalona od czasu akcji, a prowa-
dzona juz w czasie tworzenia utworu):

Czas lasem okryt ostatki ruiny.

Gdzie bojowiska czaszkami bielaty, —
Ulewna burza bruzdy tam zorywa,

W skwarny dziefi lata ztocg sie tam zniwa
Kwiat sie tam, z wiosna, wykluwa nieSmiaty.
Ztomki szubienic Swieca prochnem z ziemi.
Nad zwyciezcami, nad zwyciezonymi,
Trawa ustana mogita zapada:

Tam btedny zebrak do snu pacierz gada.
Piekta za wojng zatrzaSnieto brame.

Zndw tenze pokdj, i zbrodnie tez same®.

Niczym w Marii, $wiat historyczny zapada sie pod ziemie, by sta¢ sie lupem

praktycznego oracza i zniwiarza. Jeszcze trwajg (ale tylko w poezji!) ,,ostatki ru-

iny” i zapadajace sie mogily, jeszcze ,,Swieca prochnem” ,,zlomki szubienic”. Ale

21 Tamze, s. 136.

22 Tamze, S. 155.
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za przesztoScia juz zatrzaSnieto brame. Znikla juz prawie w Swiecie poezji, choé¢
tam jeszcze pozostawila stabo widoczne $lady. We wspobiczesnym autorowi Swie-
cie prozy — takze te Slady znikly.

Przejdzmy teraz do innego poety i innego momentu w rozwoju polskiego romanty-
zmu. Oto fragment wiersza Juliusza Stowackiego Duma o Wactawie Rzewuskim, po-
Swieconego bohaterowi powstania listopadowego i oczywiscie juz po tym powstaniu
napisany. Rzeczony bohater powrocilt wlasnie z krajéw arabskich na Ukraine:

I nocg obaczyt kraj mity, rodzony,

Gdzie ksiezyc sie wznosit na stepach czerwony.
W noc nawet i Slepy poznatby te stepy

Po kwiatdw rodzinnych zapachu.

A niwa mu do stdp ktaniata sie ztota,

0 marzyt, ze wierny druh wyjdzie przed wrota.
Lecz druhdw nie byto... Pod zimng mogita
Posneli [...]”.

Stowacki dal tu moze najbardziej ,,domowy” i przyjazny obraz ukrainskiego
stepu w polskiej literaturze romantycznej. Step — zupelnie inaczej niz u Mickie-
wicza — staje sie w Dumie o Waclawie Rzewuskim miejscem, a nie przestrzenia.
Blisko pomieszczone epitety: ,,rodzony” i ,,rodzinny” buduja wspomniany ,,do-
mowy” charakter pejzazu, za$ przekonanie, ze step mozna poznac po zapachu
kwiatéw nawet noca, kontrastuje ze znana ze Stepéw Akermanskich nocna utra-
tg jakichkolwiek znaczen przez te przestrzen.

Ajednakitu doSwiadczamy znikania. Dotyczy ono wiernych druhow, ktérzy,
jak w cytowanych wyzej powieSciach poetyckich, ,,pod zimng mogita posneli”.

Jednak to nie koniec znikania. Stowacki w przedziwny sposob ukazuje bo-
wiem obok wymierania ludzi utrate dawnej kultury. Emir Rzewuski jest ostat-
nim czlowiekiem, ktéry o niej pamieta:

23 ], Slowacki, Dzieta, red. J. Krzyzanowski, t. 1: Liryki i inne wiersze, oprac. J. Krzyzanowski, Wro-
ctaw 1959, s. 55, podkr. - M. Sz.
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Raz starym zwyczajem pomartych juz rodzin,
Ten Emir arabski w dziefi Pafiskich narodzin,
Na sianie, za stotem, z przyjaci6t swych kotem
Potamat optatek i spozyt.

A potem, jak przodkdw Swiecono zwyczajem,
Wzniost toast nadziei stoletnim tokajem:

»2yj Polsko, wiek stawy!” Wtem goniec z Warszawy
Przyleciat — zawotat: ,,Kraj ozyt!”

Wiec Emir w stepowe zapuszcza sie szlaki,
A za nim na koniach buiczuczne Kozaki,
W czerwieni i w bieli, po stepach ptyneli,
Po smutnych kurhanach przesztosci*.

Opowiadajac o bardzo niedawnych wydarzeniach (czyli o powstaniu listopado-
wym), Stowacki dokonuje ciekawego zabiegu — niejako przeniesienia wspolcze-
snoSci w odleglg przesztos¢, bo przeciez dzielenie sie wigilijnym optatkiem jest tu
»starym zwyczajem pomartych juz rodzin”, a mozna domniemywac, ze i opisany
w nastepnej zwrotce toast takze do takich wymierajgcych (badZ wymartych) zwy-
czajow nalezy. Sam Wactaw Rzewuski wydaje sie wyjety ze Sredniowiecznej klech-
dy o nieztomnym rycerzu, a nie utworu o wspétczesnych wydarzeniach. Ukraina
jest natomiast ziemig ,,smutnych kurhanéw przeszto$ci” — pusta, niezamieszkata,
wymarla. Kultura, ktéra nawet w XXI wieku jest zupelnie wspolczesna (dzielenie
sie oplatkiem w Wigilie, toasty wznoszone winem), tu staje sie dawno wymarla,
bo nie ma juz tych, ktérzy jej hotdowali. By¢ moze Stowacki przedstawia tu wizje
zamierajgcej na Ukrainie polsko$ci? Z pewnoscig jednak chodzi takze o co$ wiecej
— to umiera i pustoszeje, znika sama Ukraina. Zniknie takze Emir Rzewuski:

| zasnat gteboko — bo trud go ostabit...
Spigcego od cara najety chtop zabit,
24  Tamze, s. 56.
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Cieszyt sie car ruski, ze Emir Rzewuski
W stepowym $pi cicho kurhanie®.

Ostateczne wszystko konczy sie w ,,smutnym kurhanie przesztosci”, w ktérym
znikajg ludzie wraz z calym ,,domowym” pejzazem Ukrainy. Kto bowiem rozpo-
zna stepy po ,kwiatéw rodzinnych zapachu”, jesli nie ma na nich cztowieka?

Ale to ujecie przesadne — jacy$ ludzie przeciez w wierszu Stowackiego zo-
stali. Sg nimi car i najety przezeni chlop. Oni — by¢ moze — zagospodaruja Ukra-
ine po swojemu, ale bedzie to juz catkiem inna Ukraina. Na razie zresztg jedynie
zmieniajg ja w kurhan.

0 nieodgadnionej i groznej przysztosci Ukrainy méwi tez napisany juz w latach
czterdziestych dramat Stowackiego Sen srebrny Salomei, nawiazujacy — podob-
nie jak Zamek kaniowski — do okresu koliszczyzny. Zwlaszcza za$ pomieszczone
tam liryczne westchnienie jednego z bohater6w — Pafnucego:

Ach! Ukrainy nie bedzie!

Bo ja ci ludzie na mieczach rozniosa.

Ach! r6z polnych z jasna rosa

Zabraknie, bo je ludzie ci kochankom rozdadza.
Ach! dumy w grobach ucichng!

Bo sie piesni do polskich juz rycerzy uSmiechna.
Ach! koniec Ukrainie!

Bo sie sztandar szlachecki na kurhanach rozwinie?.

Lament Pafnucego dobrze wpisuje sie w interesujagcy nas motyw ,,znikajacej
Ukrainy”. Tym razem jednak znikanie nie dotyczy ani znakéw, ani przesztosci,
ani nawet ludzi. Chodzi bowiem o to, ze dla obecnej Ukrainy nie ma przysztosci,
Ze juz nie bedzie kraju w znanym bohaterom ksztalcie. Dlaczego?

Pafnucy — wydaje sie — nie jest dobrym prorokiem, bo zdecydowanie i w ja-
skrawy sposéb mija sie z historyczng prawda. Je$li mozna méwic o jakims$ koncu

25 Tamze, s. 58.

26 ], Stowacki, Dziela..., t. 9: Dramaty, oprac. E. Sawrymowicz, Wroctaw 1959, s. 194, podkr. — M. Sz.
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Ukrainy w jej osiemnastowiecznej formie, to przeciez nie spowodowaly go — jak
sugeruje bohater — ostateczne zwyciestwo polskiej szlachty nad hajdamakami
i, w konsekwencji, ostateczna polonizacja kraju. Do niczego takiego bowiem
nie doszto. W koncu wieku oba kraje znalazly bowiem swo6j koniec: Polska pod
zaborami, Ukraina — takZe podzielona pomiedzy Rosje i Austrie, ostatecznie
odcieta od heroicznej przesztosci, kiedy Katarzyna Wielka zlikwidowata Sicz.
Zamiast dominacji jednej ze stron, prawdziwy profeta przewidzialby przyszig
rownoleglos¢é losow.

By¢ moze jednak chodzi o co$ jeszcze innego. Dziewietnastowieczny czytel-
nik wiedziat dobrze, ,,jak to sie skoficzylo”, ale pewnie nalezato mu wskazaé, co
do tego doprowadzilo, jakie byty powody wspélnej (czy tez rownolegtej) kleski.
Istotnie bowiem zadawniony i zabdjczy dla obu stron konflikt polsko-ukrainski
przyczynit sie do ,,rozniesienia Ukrainy na mieczach”, ale tez jej los stat sie za-
powiedzia losu Polski?7.

Romantyk wskazuje wiec, ze przyszle ,,znikniecie” Ukrainy, do ktérego Pol-
ska sie przyczynila (tak zreszta, jak i sama Ukraina), to jeden z powodoéw i za-
razem zapowiedZ tego, co stato sie najwiekszym problemem polskiej literatury
i Swiadomo$ci romantycznej — ,,znikniecia” Polski.

*

Motyw ,,znikajgcej Ukrainy” wystepuje wiec w polskiej literaturze romantycznej
w kilku postaciach i moze by¢ interpretowany na kilka sposobow.

27 Pawel Huelle interpretuje te wiersze (i caly dramat) w kontekscie idei genezyjskiej: ,,Ukraina
bowiem jako jeden wielki kurhan, gdzie $mier¢ jest elementem pejzazu, ma Polsce do przekaza-
nia prawde o przemianie koniecznej i niezbednej, o przemianie formy przez $mier¢ i cierpienie.
Tu zdaje sie by¢ zawarte rozpoznanie przyszitego losu Polski, tu rozpoczat sie 6w «ucisk Bozy».
[...] Ukraina — ptongca ogniem calopalenia — jest takg lampa, oSwietlajaca przyszite drogi Pol-
ski. [...] Pafnucy w swoim wspaniatym lamencie («Ach, Ukrainy nie bedzie...») zdaje sie tego
nie dostrzega¢, widzac jedynie spekang i trzeszczaca juz bryle starej formy”. [P. Hulle, Ukraina
w tworczosci okresu mistycznego, [w:] Stowacki mistyczny, Propozycje i dyskusje. Sympozjum. War-
szawa 10-11 grudnia 1979, red. M. Janion, M. Zmigrodzka, Warszawa 1981, s. 323]. Inng interpre-
tacje lamentu Pafnucego przynosi tekst George’a G. Grabowicza, wedlug ktdrego wieszczony tam
koniec Ukrainy oznacza w istocie jej trwale rozbicie na ,,elementy polski i ukraifiski”, ktérych
harmonijne wspolistnienie mineto bezpowrotnie. Odtad ta idealna, idylliczna Ukraina stanie
sie ,,jedynie skarbnica motywow literackich”, ,,sentymentalnym materiatem stuzacym zabawie
szlachty”. Natomiast przyszlo$¢ realnego kraju, a wiec ,,przyszte losy ludu ukraifiskiego, repre-
zentowanego tutaj przez «chlopa» i popa, sa nieznane” [G. G. Grabowicz, Mit Ukrainy w ,,Snie
srebrnym Salomei”, przet. E. Jamrozik, ,Pamietnik Literacki” 1987, z. 2, s. 39-40, 54].
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Znikanie w sensie optycznym, ktére obserwowaliSmy w Stepach Aker-
manskich, jest wyrazem fascynacji Ukraing jako nieobjeta przestrzenig cze-
Sciowo lub catkowicie pozbawiong znaczen. Stanowi element wizji ,,obcego”,
turysty na naddniestrowym stepie.

Znikanie w sensie historiozoficznym lub metafizycznym wiaze sie z ko-
lei z gwaltownymi przemianami: cywilizacji w nature, pelni w pustke, zycia
w Smierc. Z utratg przesztoSci badz przysztoSci. To wizja charakterystyczna dla
»swoich”, czyli pisarzy ,,szkoly ukrainskiej”. Pora teraz, by spytaé o powody jej
zaistnienia i trwatoSci.

Wydaje sie, ze bierze sie ona z tradycji postrzegania Ukrainy jako ziemi gra-
nicznej, pomostu pomiedzy Wschodem i Zachodem. Pomostowi takiemu zawsze
grozi rozerwanie lub utrata tozsamosci (podporzadkowanie jednej ze stron). To
sytuacja sprzyjajaca znikaniu.

Ukraina moze by¢ takze widziana jako ziemia graniczna miedzy Swiatem
zywych i umarlych (za$wiatami). Jako taka staje sie ona obrazem kondycji ludz-
kiej — w tym sensie niezwykle kruchej i ,,podatnej na znikanie”2s,

Wazne jest wreszcie dla romantykéw poszukiwanie analogii miedzy Ukra-
ing a Polska. Oba kraje sg w sytuacji ,pomostu” miedzy Wschodem i Zachodem,
oba w XVIII i XIX wieku do$wiadczajg sytuacji rozerwania (rozebrania), oba sta-
ja wreszcie wobec grozby utraty tozsamosci (a wiec — znikniecia). W opozycji do
gléwnego, mickiewiczowskiego nurtu polskiego romantyzmu, nie jest to zwy-
kle perspektywa nadziei. To zdecydowanie wizja pesymistyczna. Moze dlatego
w genezyjskim (a wiec — optymistycznym) dramacie Stowackiego zostaje ona juz

ukazana jako pomylka.
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